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Liste de vocabulaire Écoute Audio
Écoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés  

dans son numéro éoute Audio de 8/2021.

01. Présentation

polluer die Umwelt verschmutzen
le goût Geschmack
le défaut Fehler
être impatient,e de es nicht erwarten können

VOYAGE

02. Excursions écolos

la survie Überleben
être au centre de toutes les zentrales Anliegen sein 
préoccupations
le réchauffement Erwärmung
menacer bedrohen
le gaz à effet de serre Treibhausgas
pointer qc du doigt kritisch auf etw. zeigen
le transport aérien Flugverkehr
se ressourcer neue Energie tanken
porter atteinte à hier: schädigen
la côte Küste
apporter mitbringen
bordé,e de gesäumt von
le phoque Robbe
sauvage wild
la tempête Sturm
carrément (fam.) echt, einfach
se déchaîner toben
se fracasser zerschellen
la réserve de ciel étoilé Lichtschutzgebiet
rêve éveillé Wachtraum
l’amateur (m) Liebhaber
le haut lieu vibratoire Kraftort
le rayonnement tellurique Erdstrahlung
le courant Strom
la vertu Wirkung
la cabane Hütte
le pilotis Pfahlwerk
lâcher prise loslassen
l’étang (m) Teich
le héron Reiher
le martin-pêcheur Eisvogel
à pleins poumons aus voller Kehle
le citadin Städter

03. Aide à la compréhension

employer verwenden
se reposer sich ausruhen
se détendre sich entspannen
la force Kraft
épuisant,e anstrengend
le congé Urlaub
échapper à qc einer S. entgehen
contemporain,e heutig
le bruit Geräusch
se briser zerbrechen
assourdissant,e ohrenbetäubend
le tonnerre Donner
l’orage (m) Gewitter
effrayant,e beängstigend
casser zerbrechen
le voleur Dieb

le nom propre Eigenname
la hauteur Höhe
important,e bedeutend
la pente Hang
doux,ce hier: weniger steil
ancien,ne ehemalig
la chaîne Kette
élevé,e hoch
pointu,e spitz
atteindre erreichen
enneigé,e verschneit
briller glänzen

LANGUE

04. Compréhension orale A2

le lien Beziehung
toujours hier: ebenfalls
sauf außer
du côté de in der Gegend von
le deux-roues Zweirad
la sécurité routière Verkehrssicherheit
l’atelier (m) Workshop
la formation aux premiers secours Erste-Hilfe-Kurs
les pompiers (m/pl) Feuerwehr
la météo Wetterbericht
la plage Strand

06. Grammaire. Le pronom « y »

remplacer ersetzen
le lieu Ort
la Corse Korsika
l’habitude (f) Gewohnheit
le gîte Ferienhaus
décompresser ausspannen
hésiter entre schwanken zwischen
réfléchir nachdenken
signifier bedeuten
se référer à sich beziehen auf
l’auxiliaire (m) Hilfsverb
perdu,e verwirrt
le rendez-vous Termin
la promesse Versprechen

07. Prononciation

la paume Handfläche
la hotte Abzugshaube
haut,e hoch
suer schwitzen
la bosse Höcker
s’user kaputtgehen
traiter behandeln
la consonne Konsonant
la syllabe Silbe
évoluer sich weiterentwickeln
dit,e sogenannt
l’oreille (f) Ohr
le bouquet Strauß
capable in der Lage
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ÉCOLOGIE
08. Des baleines dans le ciel

la baleine Wal
la brève hier: kurzer Artikel
le dirigeable Zeppelin
lourd,e schwer
la charge Last
l’aéronef (m) Luftschiff
la cargaison Ladung
le tronc Stamm
la pale Flügel
l’éolienne (f) Windkraftanlage
le pylône haute tension Hochspannungsmast
charger/décharger be-/entladen
le vol stationnaire Schwebeflug

POLAR

09. Idylles mortelles à Versailles (3/4)

la cour Hofgesellschaft
le règne Herrschaft
sans pareil,le beispiellos
sous les frondaisons hier: unter den Bäumen
l’épée (f) Degen
le chêne Eiche
le divertissement Lustbarkeit
veiller à achten auf
l’ardeur (f) Eifer
résonner ertönen
déraisonner nicht mehr bei Trost sein
l’affrontement (m) Auseinandersetzung
je vous en conjure ich flehe Sie an
s’ensuivre hier: eintreten
se jauger sich taxieren
tournoyer herumwirbeln
transpercer durchbohren
bondir einen Satz machen
esquisser andeuten
désarçonner aus der Fassung bringen
sec,sèche kräftig
feindre vortäuschen
le repli défensif Rückzug
duper täuschen
rabattre nach unten schlagen
les bras ballants tatenlos
planter stoßen
prendre appui sur sich stützen auf
l’adresse (f) Geschicklichkeit
les traits (m/pl) Gesichtszüge
enlaidir hässlich machen
pointer hier: richten auf
martial,e zackig, stramm
reculer zurückweichen
imposer la retraite zum Rückzug zwingen
trébucher stolpern
la gorge Kehle
vous voilà dans de beaux draps jetzt haben Sie die Bescherung
le pendard Taugenichts
minable erbärmlich
ne jamais donner que du reflet à qc etw. zur Geltung bringen 
le faire-valoir Handlanger
l’aveu (m) Geständnis
insinuer andeuten
ne rien valoir nichts wert sein
touché,e à vif an einem wunden Punkt getroffen
crisper verkrampfen

la mâchoire Kiefer
s’enfoncer eindringen
les chairs (f) Fleisch
se relever wieder aufstehen

GASTRONOMIE

11. Histoire de sandwichs

il ne suffit pas de grand-chose es braucht nicht viel
se régaler genießen
manger sur le pouce auf die Schnelle etw. essen
le pouce Daumen
le chef étoilé Sternekoch
mitonner (fam.) zaubern
le pain de mie Toastbrot
la tranche Scheibe
le jambon Schinken
plus… de qualité, meilleur… je hochwertiger … desto besser…
le four Ofen
la face Seite
doré,e goldbraun
l’œuf (m) au plat Spiegelei
le jambon blanc Kochschinken

LEXIQUE

12. L’écologie

faire le tour de qc auf etw. näher eingehen
en particulier im Besonderen

DITES-LE AUTREMENT

13. Un verre de trop

le rappel Erinnerung
employer verwenden
le plus fréquemment am häufigsten
décontracté,e ungezwungen
ne pas pouvoir s’empêcher nicht umhin können
gâcher verderben
saoul,e betrunken
tenir debout sich auf den Beinen halten
gêné,e verlegen
les tourtereaux (m/pl) Turteltäubchen
Tu m’étonnes ! (fam.) kein Wunder
détendu,e locker
mentir lügen
n’importe quoi hier: Quatsch
respecter einhalten
révéler erkennen lassen
approfondi,e gründlich
ordinaire gewöhnlich
être écarté,e au profit de ersetzt werden durch
recherché,e gewählt
au lieu de anstelle von

LE SAVIEZ-VOUS ?

14. Un appel de détresse unique

l’appel (m) de détresse Notruf
la Manche Ärmelkanal
l’officier (m) radio Funkoffizier
bien que obwohl, zwar
être de consonance klingen
au secours zu Hilfe
l’hélice (f) Propeller
le délice Köstlichkeit
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LANGAGE COURANT

étrange seltsam
peupler qc in etw. vorkommen
traduire hier: zum Ausdruck bringen
la crainte Befürchtung
le doute Zweifel
le locuteur Sprecher
susciter hervorrufen
le manque Fehlen
l’entrain (m) Schwung
la lassitude Überdruss
crevé,e (fam.) kaputt
l’hésitation (f) Zögern
utile nützlich
le répit Aufschub
évidemment natürlich
l’enseigne (f) Ladenschild
à peu près tout so ziemlich alles
ressentir empfinden
la joie Freude
la déception Enttäuschung
la tristesse Traurigkeit
l’étonnement (m) Verwunderung
fallait pas (fam.) das war doch nicht nötig
qn est cambriolé,e bei jm wird eingebrochen
la robe Kleid
aller bien à qn jm gut stehen
ça en est où wie steht es mit
la traversée Durchquerung
le désert Wüste
les patins à roulettes Rollschuhe
croire glauben

LITTÉRATURE

16. Jean de La Fontaine

par cœur auswendig
Tel est pris qui croyait prendre  Wer anderen eine Grube gräbt, fällt selbst 

hinein
La raison du plus fort est toujours Der Stärkere hat immer recht 
la meilleure
digne würdig 
le représentant Vertreter
remettre au goût du jour dem Zeitgeist anpassen
la réputation Ruf
le bijou Juwel
le manuel pédagogique Lehrbuch
distraire unterhalten
la flatterie Schmeichelei
vaniteux,se eitel
trompeur,se falsch

rusé,e listig
La Grenouille qui se veut faire Der Frosch und der Ochse 
aussi grosse que le Bœuf
la taille Größe
en tout insgesamt
envieux,se neidisch
s’étendre sich strecken
s’enfler sich aufblähen
ne… point nicht
nenni nein
approcher sich nähern
chétif,ve schmächtig
la pécore dummes Tierchen
crever platzen
sage weise
bâtir bauen

 JEU

17. Cherchez l’intrus !

la retenue, la discrétion Zurückhaltung
vêtu,e gekleidet
la locution Ausdruck
l’estime (f) Wertschätzung
le vice Laster
excessif,ve übermäßig
les faveurs (f) Gunst

COMPRÉHENSION ORALE

18. Réservation téléphonique

rempli,e voll
il nous reste wir haben noch
la chambre double Doppelzimmer
la nuit pro Nacht
la vue sur mer Meerblick
de libre frei
être ravi,e begeistert sein
démarrer beginnen
fait,e maison hausgemacht
impeccable perfekt
régler bezahlen
l’intégralité (f) hier: alles
verser un acompte (m) eine Anzahlung leisten

AU REVOIR

20. Et pour conclure…

plaire gefallen
portez-vous bien lassen Sie es sich gut gehen


